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モニターについて 

Del|TM 3007 WFP フラットパネル モニター 

♦ 正面図 
♦ 後方図 
♦ 底面図 
♦ 側面図 
♦ モニター化お 

♦ Dell サウンドバ ー( オプシヨソ仕様 

♦ モニターの 手入れ 


正面図 





1 2 3 

1. 明るさの減少ボタン 

2. 明るさの増加ボタン 

3. 電源ボタン（電源ライトインジケータ付き） 


後方図 











1. Dell サウンドバー取付ブランケットーオプション Dell サウンドパーを取り付けます。 

2. セキュリティ•ロック•スロットーロックを取り付け、モニターを固定します。 

3. VESA 取付ホール （100 mm [取り付けたべースプレートの背面])-これを使って、モニターを取り付けます。 

4. 規制定格ラベルー規制承認を表示します。 

5. ケーブル管理ホールーケーブルをホールに通して、ケーブルの操作をしやすくします。 

6. バーコード•タグラベルー Dell のテクニカルサービスに問い合わせが必要な場合は、このラベルを参照してくださし、。 

7. バーコード•シリアル番号ラベル。 

ロックダウン/取外しボタンーモニターを下方に押し、ボタンを押して、モニターのロックを解除します。次に、モニターを必要な高さまで持ち上げ 
8’ ます。 


底面図 _ 
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1. 電源-電源に接続します。 

2. Dell サウンドバー電源コネクターサウンドバ ー( オプション)を接続します。 

3. DVI コネクターコンピュータの DVI ケーブルを接続します。 

企 USB アップストリーム•ポートーモニターに接続された USB ケーブルをモニターとコンピュータに接続します。このケーブルを接続すると、モニターの側面および底面にある USB コネクタを使用す 
4-ることができます。 

5. USB コダウンストリームポート ー USB デバイスを接続します。このポートは、コンピュータおよびモニター上の USB アップストリーム■ポート上に USB ケーブルを接続した後でのみ使用できます。 


側面図 
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左側面 


1. 力ードリーダーは、次の力ードタイプをサポートします: 

- コンパクト .フラッシュに F ) 

- セキュリティ•デジタル (SD) 

-メモリ■スティック (MS) 

- スマー ト-メディア (SM) 

- マルチメディア-力ード (MMC) 

2. USB ダウンストリーム•ポート 



モニター 仕様 
電源管理モード 

VESA DPMTM 準拠ディスプレイ•力ードまたは PC 上でインストールしたソフトウェアを使った場合、モニターは、未使用時に、自動的に電源消費の省力を行います。これを、「電源セーブモード」と呼び 
ます。キーボード、マウスまたはその他入カデバイスからの入力をコンピュータが検出すると、モニターが自動的に「立ち上がり」ます。次の表は、この自動電源セーブ機能の電源消費と信号を表した 
ものです： 


VESA モード 

水平同巧 

垂直同期 

ビデォ 

’電源インジケータ 

電源お 巧 

通常運転 (Dell サウンドバーおよび USB がち効になっている場合) 

有効 

有効 

有効 

青 

1 177W (最大）1 

通常運転 

有効 

有効 

有効 

青 

1 147W (—般 ） 1 

無効モード 

無効 

無効 

空白 

黄色 

1 BWJilT 1 

スイッチを切る 




ォフ 

1 IW^T 1 


本モニターは、 ENERGY STAR®- 準拠で、 TCO '99 電源と互換性があります。 


* オフモードでのゼロ電源消費は、モニターからのメインケーブルを外してはじめて、有効になります。 

ENERGY STAR ⑥は、米国登録マークです。 ENERGY STAR® パートナーとして、 DELL 社は、本製品がエネルギー効率に関して、 ENERGY STAR® ガイドラインじ対応することを確認しまし 
た。 



ピン害 IJ 当 

24Pin デジタルのみ DVI-D コネクタ 



囚回回囚回回回回 
回回回回回回回因 
回网阿网凹凶凹凶 














































ミ主意： Pinl は、上部右にあります。 


1 ピン II 信号割当 

II ピン II 信号割当 

II ピン II 信号割当 

1 

1 

IIt . M . D . S . デー タ 2- 

」|9 IIt . M . D . S . デー タ 1- 

J | l 7 1 T . M . D . S . デー タ 0- 

1 

2 

IIt . M . D . S . デー タ2+ 

II 10 IIt . M . D . S . デー タ 1 + 

| l 8 1 T . M . D . S . デー タ0+ 

J 

3 

IIt . M . D . S . デー タ2/ 4 シー ルド ill 1 IIt . M . D . S . デー タ I/ 3 シー ルド 1 19 | T . M . D . S . デー タ0/日 シー ルド| 

4 

IIt . M . D . S . デー タ 4- 

J | l 2 IIt . M . D . S . デー タ 3- 

」|20 1 T . M . D . S . デー タ 5- 

1 

5 

IInT . M . D . S . デー タ4+ 

J | l 3 IIt . M . D . S . デー タ3+ 

」|21 1 T . M . D . S . デー タ5+ 

I 

6 

」| ddc クロック 

]| l 4 II +5 V 電源 

」|22 1 T . M . D . S . ク□ツクシールド 

I 

7 

]| ddc デ-夕 

]| l 5 II アース （+5 V 用） 

]|23 1 T . M . D . S . クロック + 

I 

8 

"II 接続なし 

116 II ホットプラグ検出 

|24 1 T . M . D . S . ク□ツク- 

J 



ユニバーサル•シリアルバス （ USB ) インターフエース 


このモニターは、高速認定 USB 2.0 インターフエースをサポートしています。* 



I I 

デー タ率 

電源消費 

\mm I 

I 480 Mbps II 2.5 W (最大、各ポート ） | 

全速度 

12 Mbps 1 

1 2.5 W (最大、各ポート） 1 

I イ圧速度 I 

1.5 Mbps 1 

1 2.5 W (最大、各ポート ） 1 


USB ポ ーh: 

I1 アップストリーム-後方 
I 4 ダウンストリーム-後方に 2 つ、左側面に 2 つ 


m 


を意： USB2.0 なおには、 2.0 対応コンピュータが必まです。 

を意：モニターの USB インターフェースは、モニターの電源がオンになっている場合（あるいは電源セーブモードで）のみ作巧します。モニターをオフして、もう一をオンにするこ 
とで、 USB インターフェースをちを巧え、付属の巧な巧おがが砂後、巧ち機能に回なさせます。 


プラグ•アンド•プレイ機能 


プラグ•アンド•プレイ互換システムで、モニターをインストールすることができます。モニターがディスプレイ•データ•チヤンネル （ DDC ) プロトコルを使って、コンピュータシステムに拡張ディスプレイ特定 
データ ( EDID ) を自動的に提供するため、システムが、自己設定により、モニター設定を最適化します。必要な場合、ユーザが、異なる設定を選択できますが、ほとんどの場合は、モニターは自動的に 
インストールします。 


全般 


モデル香号 


3007 WFP 


フラットパネル 

スクリーン•タイプ 
画面寸法 

事前設定ディスプレイ領域: 
水平 


垂直 


ピクセルゼツチ 
表示角度 
ルミナンス出力 
コントラスト比 
面板コーティング 
/ くツクライト 
応答時間 


有効マトリックス-下 FT LCD 

30 インチロ 0 インチ表示可能画像サイズ） 

641.28 mm (25.25 インチ） 

400.8 mm (15.78 インチ） 

0.2505 mm x 0.2505 mm 
178°( 垂直）タイ义 178°( 水平）タイプ 
400 CD / m 2( タイプ） 

700 〜 1 (タイプ） 

ハード コーテ ィング 3 H での遮ホ 
CCFL (16) エッジ ライト.システム 

14 ms —般（黒巧白） 

11 ms 平均（グレー対グレー） 





































解像度 


水平走査幅 
垂直走査幅 

事前設定の最適解像度 
事前設定の最高解像度 


49.31 kHz および98.71 HKz (自動) 
60 Hz 


60 Hz で2560 X 1600 


60 Hz で2560 X 1600 


事前設定ディスプレイ•モード 


1 ディスプレイ.モード 

水平周波が （ kHz ) 


ピクセ J いクロック （ MHz ) 

同巧巧（水平/まを） 

1 VESA 、 1280 X 800 

49.31 

59.91 

71 

-/+ 1 

1 VESA ' 2560 X 1600 | 

1 98.71 1 

59.97 

134.25 1 

1 -/+ 1 


電気系統 


ビデオ入力信号 


AC 入力電圧/周波数/電流 
インラッシュ電ミ壳 


デジタル DVI-D TMDS (デュアルリンク）、100才ーム入カインピダンスで各微分線 HDCP サポート付き、正 
電極に対して600 mV 

100〜240 VAC / 50または60 Hz ± 3 Hz / 1.6 A (最大） 

120 V ：30 A (最大)で0〇〔 

240 V :60 A (最大)で0〇〔 


物理特性 

コネクタ•タイプ DVI - D 、 白し、コネクタ 

信号ケーブル•タイプ デジタル；取り外し可能、 DV 卜 D (デュアルリンク）、固定ピン 

寸法(スタンド付き）： 

高さ(ランドスケープ•モードで完全拡張） 559.7 mm (22 インチ） 

高さ(背景モードで圧縮/ロック） 469.7 mm (18.49 インチ） 


幅 

奥行き 

パネル寸法：（スタンドなし） 

高さ 

幅 

奥行き 
スタンド寸法： 

高さ(圧縮） 

高さけ広張） 

幅 

奥行き 

重さ(モニターのみ） 

重さ(パッケージ含む） 


690 mm (27.16 インチ） 
200 mm (7.87 インチ） 

449.55 mm (17.7 インチ） 
690 mm (27.16 インチ） 
74.4 mm (2.93 インチ） 

306.7 mm (12.07 インチ） 

396.7 mm (15.62 インチ） 

404 mm (15.9 インチ） 

200 mm (7.87 インチ） 

11.38 Kg (25.07 lb ) 

16 Kg (35.24 lb ) 


環境 























温度: 


運転時 

5。〜 35 °C (41。〜9己。 F ) 

運転停止時 

ストーレツジ：-20。〜 60 °C (-4。〜1400 F ) 

出荷時： -20° 〜 60 °C (-4° 〜 140° F ) 

湿度： 


運転時 

1〇〇/〇〜80〇/〇 ( 結露しないこと） 

運転停止時 

ストーレツジ： 5〇/〇〜90〇/〇(結露しないこと） 

出荷時： 5%〜90〇/〇(結露しないこと） 

高度： 


運転時 

3,657.6 m (12,000 ft ) 最大 

運転停止時 

12,192 m (40,000 ft ) 最大 

熱発散 

604.35 BTU / 時間（最大） 

501.92 BTU / 時間（一般） 


Dell サウンドバ ー( オプシヨ：/)仕様 


システム周波数応答 

95 Hz 〜20 kHz @ 10 dB 平均レ U 下 SPL 

電源出力合計 

10 W 継続平均電源(全スピーカー運転時)@10% ( THD + N )、 1 kHz ( FTC 定格） 

ヘッドフォン•ジャック 
出力電源 

40 mW 継続平均電源 (RL = 32 Q ) @ 10% ( THD + N )、 1 kHz 

定格出力に対する入カセンシティビ 
ティ 

己00 ± 50 mVrms @ 1 kHz 

入カインピダンス 

>10 kQ 

最大入力信号電圧 

2 Vrms 

コントロール 

電源オン/オフ音量コントロール 

入カケーブル 

3.0 m ± 0.1 m AWG 26 黒ケーブルエンクロージャに付属、 3.5 mm ライン緑ステレオプラグ付き 

電源要件 

DC 12 V 、1.5 A +/-10% 

運転時温度幅 

10 OC 〜 40 °C 

湿度、非圧縮 

95% RH @ 40 °C 


モニターの手入れ 

ん を意：モニターの洗をかには、 巧全ち示> を就み、したがってください。 

瓜 を意：モニターの洗浄かには、電源コンセントからモニタープラグをかしてください。 

I 静電気防止スクリーンを洗浄するには、柔らかい、きれいな布を水で軽く湿らせて〈ださい。できれば、特殊スクリーン洗浄ティッシュまたは静電気防止コーティングに適して溶液を使用して〈ださ 
し、。ベンゼン、シンナー、アンモニア、研磨クリーナー、または圧縮空気は使用しないでください。 

I 軽〈湿らせた、暖かい布を使って、プラスチックを洗浄します。洗剤には、プラスチック上に乳膜を残すものがありますので、使用は避けて〈ださし、。 

I モニターを外したときに白い粉末がある場合は、布で拭きとって〈ださい。この白い粉末は、モニターの出荷時に発生します。 

I 暗いプラスチックは、明るしヴラスチックより白いカフマークを削り、表示するため、モニターの取抑こはを意してください。 


旦次ぺージに長る 







付録 

Del|TM 3007 WFP フラットパネル モニター 

♦ ミ主意：を全指示 

♦ FCC 識別情報 

♦ Dell へのお問い合わせ 
♦ モニター設定ガイド 


A を意：安全指示 

^ を意：このマニュアルで指定されたな外のコントロール、围整、または手順を使用すると、巧電、電お的障害、または巧械的巧宙を巧<お果とな y ます。 

コン ピュータのモニターを接続して使用するときは、これらの指示書を読み、従って〈ださし、。 

I コンピュータの損傷を避けるためじ、コンピュータの電源装置の電源選択スイッチが地域でご使用になれる交流 ( AC ) 電源に一致するように設定されてしぶことを確認して〈ださい。 

〇115ボルト(ソ)/60へルツ(北）-北米、南米、極ま（日本、韓国 (220 ボルト ( V )/60 ヘルツ ( Hz ) も使用)、台湾）。 

〇 230ボルト ( V )/50 ヘルツ ( Hz )- ヨーロッパ、中ま、極まの大半。 

I モニターが地域で使用できる AC 電源で作動するように、電気的に定格されてしぶことを常に確認してください。 

を: このモニターは、 AC 電圧入力を設定するための電圧選択スイッチを必要としません。ユーザーズガイドの「電気的仕様」で定義した乾囲に従って、 AC 入力電圧を自動的に受け入れます。 

I 熱、直射日光、または極端な做品じさらされる場所でモニターを保管したり、使用したりしないで〈ださい。 

I 大きな温度差がある場所で、モニターを移動しなし巧ください。 

I モニターを激しい振動や強い衝撃にさらさないで〈ださい。例えば、モニターを車のトランクに収納しなしで'〈ださい。 

I 高い湿度や埃っぽい環境にさらされる場所で、モニターを保管したり使用したりしなし巧〈ださい。 

I 水やその他の液体をモニターの上や内部にこぼさないで〈ださい。 

I フラットパネルモニターは、室温を件で保管して〈ださい。極端な高温や巧温は、ディスプレイの液晶に悪い影響を与えることがあります。 

I モニターの開口部に金属物質を挿入しなし巧〈ださい。感電の危険があります。 

I 感電する恐れがあるため、 モニターの 内部に触れないで〈ださい。 モニターの ケースは、ま門技術者だけが開けることができます。 

I 電源ケーブルが損傷した場合は、絶測こモニターを使用しないで〈ださい。コンピュータのケーブルの上に物が置かれていないこと、またケーブルを通行の邪魔になるように配線されていないこ 
とを確認してください。 

I コンセントからモニターを取りかすときは、ケーブルではなく、必ずプラグをつかむようにして〈ださい。 

I モニターのキャビネットの開口部は、換気のために設けられています。過熱の原因となるため、これらの開口部を塞いだりカバーをかけたりしないで〈ださい。ベッド、 ソファ、 ラグ、またはその他 
の柔らかい表面でのモニターの使用は、キャビネット底面の換気用の開口部が塞がれることになるため、避けて〈ださい。モニターを本箱や囲まれた空間に設置する場合、適切な換気と空気の 
流れがあることを確認して〈ださし、。 

I モニターは、湿度が低〈埃の少ない場所に設置して〈ださい。湿った地階や埃っぽい通路などには設置しないで〈ださい。 

I モニターを励こさらしたり、（台所、水泳プールの傍など)水気のあるところで使用しないで〈ださい。モニターに誤って水がかかった場合、直ちにコンセントを巧き、正規代理店にご連絡〈ださい。 
清掃の必要があるときは、まずモニターのプラグを抜き、湿った布でがいて〈ださい。 

I モニターはしっかりした表面に置き、注意して取リキ及ってください。スクリーンはガラス製で、落としたリキ T ち付けたりすると簡単に傷が付きます。 

I モニターは、コンセントのすぐ傍に設置して〈ださし、。 

I モニターが正常に作動しない場合、特に、異常な音や巧いがする場合は、直ちにプラグをキちき、正規代理店またはサービスセンターじ連絡してくださし、。 

I 背面カバーを取り外さなし巧ください。感電の恐れがあります。背面カバーは、専門技術者しか開けることはできません。 

I 高温が問題の原因となることがあります。モニターを直射日光のあたるところで使用したり、ヒーター、ストーブ、暖炉、その他の熱源の傍に設置しなしで〈ださし、。 

I 長期間使用しない場合は、モニターのプラグを抜いてください。 

I 修理を行う場合は、必ずコンセントからモニターのプラグをおいてください。 

I 使用済製品の回収につきまして 

ぶ 

リサィクル 

上記 PC リサイクルマークが表示されてしぶ当社製品は、当社が無償で回収•巧資源化いたします。 

なお、 PC リサイクルマークが表示されてし々い当社製品は、有償にて回収■再資源化となりますので、ご了承〈ださい。 

詳細は、レ： I 下の URL をご覧ください。 


< 個人のお客核 > ht: 化:/ / wwwl.iD.dell.com/ content/topics/ seatomc.asDx/environment/ main?c=ip&l=iD&s=corD&~5ection=Dersonal 










< ま人のお客様 > h け D://wwwl.iD.dell.com/ content/topics/ seatopic.asDx/ environment/ main?c=ip&l=iD&s=corD&~section=corDoration 


■オペレーテイングシステムにて回転の設定をする 

■モニターを回転させて使用する場合、オペレーテイングシステムじて次の手順を踏んで〈ださし、。 


■モニターを回転させる前に、モニターを回転させる前に、モニターの下の角が回りにぶつからなし、ように高さ（縦に伸ばす）と角度（傾き）を調整して〈ださし、。 


■ グラフイツクス • ドライバ 


を意： Dell コンピュータレ: I かでモニターを使用してし、る場合、のウェブサイトまたはお使いのコンピュータの製造元ウェブサイトに進み、オペレーティング•システムの回鼠こついての情報を確認し 
ます 


FCC 識別情報 

次の情報は、 FCC 規制に準拠して本書で取り上げられるデバイスで提供されます。 

I 製品名：フラットパネルモニタ 
I モデル番号： 3007 WFPt 
I 会社名： Dell Inc . 


Dell Inc . 

One Dell Way 

Round Rock , Texas 78682 USA 
512-338-4400 


Dell へのお問い合わせ 

Dell 社に電子的に問い合わせるには、次のウェブサイトからアクセスできます； 

I www . dell.com 

I support . dell.com (テクニカル•サポート） 

国の特定ウェブアドレスについて、下表で適切な国セクションを検索します。 

Li を: 3007 WFP モニタに関する通話のログを取るために Dell に連絡を取る前に、サービスタブ香号を手元に用意してし巧ことを確認して〈ださい。サービスタグの場所は、背面ビューの「モニタについ 
て」セクションにあります。 

Li を : フリーコール香号は、記載されている国でのみ利用できます。 

-部の国では、 Dell Inspiron XPS ™ コンピュータ用のテクニカル•サポートは関係国用に一 II された個別の電話番号でお受けになることができます。 Inspiron XPS コン 
ピュータ向けに一 II された電話番号が見つからない場合、テクニカル•サポートの番号を巧して De 川こお問いをわせ<ださい。お切な部署に電話をお回しします。 

Dell へのお問い合わせが必要な場合、電子アドレス、電話香号および下表のコードを使います。使用するコードの探す上でサポートが必要な場合は、各国または国際オペレータにお問い合わせ〈ださ 
し、。 


国（市） 

国巧アクセスコード 
国コード 
市コード 

部署名またはサービスエリア、 

ウェブサイトおよび E - メールアドレス 

エリアコード、 

各地の番号、 

フりーコールを号 

アングイラ 

全般サポート 

フ U — ZI —;!レ： 800 -33 己-0031 

アンギアとバルビユーダ 

全般サポート 

1-800-805-5924 


ウェブ サイト： www . dell . com.ar 



E - メ ー J レ： us _ latin _ services @ dell.com 


アルゼンチン（ブエノスアイレ 
ス） 

デスクトップおよびポータブルコンピュータの E - メールアドレス： 
la - techsupport @ dell.com 


サーバおよび EMC 用 E - メール： 
la enterprise @ dell.com 


国際アクセスコード： 00 

カスタマーケア 

フ U — コール： 0-800-444-0730 

国つ一 K : 54 

テクニカル•サポート 

フ U _= i — ル： 0-800-444-0733 

市つード： 11 




テクニカル•サポート•サービス 

フ U —= l — ル: 0-800-444-0724 


販売 

0-810-444-3355 

ァルバ 

全般サポート 

フリーコール:800 -1578 



















E- メール(才ーストラリア）： au_tech_support@dell.com 
E- メール(ニュージーランド）： nz_tech_support@dell.com 


オーストラリア(シドニー） 

国際アクセスコード： 0011 
国コード： 61 
市コード： 2 


在宅およびル事業 


政府および事業 


優先取引先部 (PAD) 


カスタマーケア 


テクニカル•サポート(ポータブルおよびデスクトップ） 


テクニカル • サポート(サ ー/ くおよびワークステーシヨン） 


1-300-655-533 



リーコール： 1-800-633-559 


リーコール： 1-800-060-889 


リーコール： 1-800-819-339 


リーコール： 1-300-6 己己- 533 


リーコール： 1-800-733-314 



企業販売 

フリーコー ル： 1-800-808-385 


取引販売 

フリーコー ル： 1-800-808-312 


Fax 

フリーコー ル： 1-800-818-341 


ウエフサイト： support . euro . dell.com 



E- メ ー J レ： tech_support_central_europe@dell.com 



在宅/ル事業販売 

0820 240 530 00 

才ーストリア（ウイー：/) 

在宅/ル事業 Fax 

0820 240 530 49 

国際アクセスコード： 900 

在宅/ル事業カスタマーケア 

0820 240 53014 

国っード： 43 

優先取引ホ/企業カスタマーケア 

0820 240 53016 

市コード：1 

在宅/ル事業テクニカル•サポート 

0820 240 53014 


優先取引ホ/企業テクニカル•サポート 

0660 8779 


電話交換台 

0820 240 530 00 




























































































国コード: 


ケア Fax 


1 4815480 


市コード： 51 



販売 

0800 90 3390 

英領バージニア巧 A 

全般サポート 

フリーコール： 1-866-278-6820 

ブルネイ 

国っード： 673 

カスタマ-テクニカル•サポート（ぺナン、マレーシア） 

604 633 4966 

カスタマー•サービス（ぺナン、マレーシア） 

604 633 4949 

取引販売（ぺナン、マレーシア） 

604 633 4955 


オンラインを义状況： www.dell.ca/ostatus 



才—トテック（自動テクニカル•サポート） 

フリーコール： 1-800-247-9362 


カスタマーケア(在宅販売/ル事業） 

フリーコール： 1-800-847-4096 


カスタマーケア（中/大事業、政府） 

フリーコール： 1-800-326-9463 

カナダ(ノースヨーク、オンタリ 
才） 

国際アクセスコード： 011 

テクニカル•サポート(在宅販売/ル事業） 

フリーコール： 1-800-847-4096 

テクニカル•サポート（中/大事業、政府） 

フリーコール： 1-800-387-57 日7 


販売(在宅販売/ル事業） 

フリーコール： 1-800-335-5752 


販売（中/大事業、政府） 

フリーコール： 1-800-387-5755 


予備販売および拡大サービス販売 

1866 440 335己 


テクニカル•サポート(プリンタ、プロジェクタ、テレビ、ハンドへルド•コンピュータ、デジタル•ジュ 
-クボックス、ワイヤレス） 

1-877-335 -已767 

ケイマン唐* 

全般サポート 

1-800-805-7541 

チリ（サンテイアゴ） 



国コード： 56 

販売、カスタマー•サポート、およびテクニカル•サポート 

フリーコール:1230 -020-4823 

市コード: 2 




テクニカル•サポート•ウェブサイト： support.dell.com.cn 



テクニカル•サポート E - メール： cn _ support @ dell.com 



カスタマーケア E メール： custonner _ cn @ dell.com 



テクニカル•サポート Fax 

592 8181350 


テクニカル.サポート （ Del|TM DimensionTM および inspironTM ) 

フゾー ZI — J レ：800 858 2969 


テクニカル■サポート （ OptiPlexTM 、 LatitudeTM、Dell Precision "^) 

フゾー ZI — J レ：800 858 0950 


テクニカル•サポ ー K サーバおよびストーレッジ） 

フ U - ZI - ル:800 858 0960 


テクニカル•サポート(プロジェクタ、 PDA 、 プリンタ、スイッチ、ルータなど） 

フ U - ZI - ル:800 858 2920 


テクニカル•サポート(プリンタ） 

フ IJ - ZI - ル:800 858 2311 


カスタマーケア 

フ IJ - ZI - ル:800 858 2060 

中国（面門） 

カスタマーケア Fax 

592 8181308 

国コード： 86 

在宅およびル事業 

フリーコール：800 858 2222 

市っード： 592 

優先取引先部 

フリーコール：800 858 2557 


大企業取引先 GCP 

フリーコール：800 858 2055 


大企業取引先主要取引先 

フ IJ - ZI - ル:800 858 2628 


大企業取引先北 


IJ - ZI — ル：800 858 2999 











































































大企業取引先北政府および教育 


IJ 一つ一 J レ：800 858 295己 





大企業取引先ま 

フル:800 858 2020 

大企業取引先ま政おおよび教育 

フル:800 858 2669 

大企業取引先キューチーム 

フ IJ - ZI — ル:800 858 2572 

大企業取引先南 

フ IJ - ZI - ル:800 858 2355 

大企業取引先西 

フ IJ - ZI - ル:800 858 2811 

大企業取引先予備部品 

フ IJ - ZI — ル:800 858 2621 

コロンビア 

全般サポート 

980-9-15-3978 

コスタリカ 

全般サポート 

0800 -012-0435 

チェコ共和国（プラハ） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 420 

ウエフサイト： support.euro.dell.com 


E - メール： czech _ dell @ dell.com 


テクニカル•サポート 

22537 2727 

カスタマーケア 

22537 2707 

Fax 

22537 2714 

テクニカル Fax 

22537 2728 

電話交換台 

22537 2711 

デンマーク（コペンハーゲン） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 45 

ウェブサイト： support.euro.dell.com 


E - メール： support.euro.dell.com/dk/da/emaildell/ 


Inspiron XPS コンピュータのみに対するテクニカル•サポート 

7010 0074 

他のすべての Dell コンピュータ用のテクニカル•サポート 

7023 0182 

カスタマーケア（リレーショナル） 

7023 0184 

在宅/ル事業カスタマーケア 

3287 5505 

電話交換台（リレーショナル） 

32871200 

電話交換台 Fax (リレーショナル） 

32871201 

電話交換台(在宅販売/ル事業） 

3287 5000 

電話交換台 Fax (在宅販売/ル事業） 

3287 5001 

ドミニカ 

全般サポート 

フリーコール： 1-866-278-6821 

ドミニカ共な国 

全般サポート 

1-800-148-0530 

エクアドル 

全般サポート 

フリーコール： 999-119 

エル•サルバドル 

全般サポート 

01.899 -753-0777 

フィンランド(ヘルシンキ） 

国際アクセスコード； 990 

国コ ー K : 358 

ウ ェフ サイト： support.euro.dell.com 


E - メール： support.euro.dell.com/fi/fi/emaildell/ 


テクニカル•サポート 

09 253 313 60 

カスタマーケア 

09 253 313 38 


市コード： 9 


09 253 313 99 
















































































電話交換台 


09 253 313 00 



ウェブサイト： support.euro.dell.com 



E - メール： support.euro.dell.com/fr/fr/emaildell/ 



在宅およびル事業 



Inspiron XPS コンピュータのみに対するテクニカル•サポート 

0825 387129 


他のすべての Dell コンピュータ用のテクニカル•サポート 

0825 387 270 


カスタマーケア 

0825 823 833 


電話交換台 

0825 004 700 

フランス(パリ）（モンペリエ） 

電話交換台（フランス国外からの電話） 

04 99 7己40 00 

国際アクセスコード： 00 

販売 

0825 004 700 

国コ ー K : 33 

Fax 

0825 004 701 

市コ ー (1)(4) 

Fax (フランス国外からの電話） 

04 99 75 40 01 


企業 



テクニカル•サポート 

082己004 719 


カスタマーケア 

082己338 339 


電話交換台 

01己5 94 7100 


販売 

01己己94 7100 


Fax 

0155 94 7101 


ウェブサイト： support.euro.dell.com 



E - メレ： tech _ support _ central _ europe @ dell.com 



Inspiron XPS コンピュータのみに対するテクニカル•サポート 

06103 766-7222 


他のすべての Dell コンピュータ用のテクニカル•サポート 

06103 766-7200 

ドイツ（ランゲン） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 49 

在宅/ル事業カスタマーケア 

0180 -5-224400 

グローバル•セグメント•カスタマーケア 

06103 766-9 巳70 

市つード： 6103 

優先取引先/企業カスタマーケア 

06103 766-9420 


優先取引先/企業カスタマーケア 

06103 766-9 己60 


優先取引先/企業カスタマーケア 

06103 766-9555 


電話交換台 

06103 766-7000 


ウ ェフ サイト： support.euro.dell.com 



E - メール： support.euro.dell.com/gr/en/emaildell/ 



テクニカル•サポート 

00800 -44 14 9518 

ギリシャ 

ゴールド•サービス•テクニカル•サポート 

00800-44 14 00 83 

国際アクセスコード： 00 

電話交換台 

2108129810 

国コ ー K : 30 

ゴ—ルド•サービス電話交換台 

2108129811 


販売 

2108129800 


2108129812 


















































































グレナダ 


全般サポート 


リーコー ル： 1-866-540-3355 





グアテマラ 

全般サポート 

1-800-999-0136 

ガイアナ 

全般サポート 

フリーコール： 1-877-270-4609 


ウェブサイト： support.ap.dell.com 



テクニカル•サポート E - メール： apsupport @ dell.conn 



テクニカルサポート(寸法および Inspiron ) 

2969 3188 


テクニカ J レ■サポ——卜 （ OptiPlex 、 Latitude、Dell Precision ) 

2969 3191 

香港 

テクニカル ■サ ポート （ PowerAppTM 、 PowerEdgeTM 、 Powei-ConnectTw 、 
PowerVauItTM) 

2969 3196 

国際アクセスコード： 001 

カスタマーケア 

3416 0910 

国っード： 852 

大企業取引先 

3416 0907 


グローバル•カスタマー•ブログラ厶 

3416 0908 


中事業部 

3416 0912 


在宅およびル事業部 

2969 3105 


テクニカル•サポート 

1600 33 8045 

インド 

販売(大企業取引先） 

1600 33 8044 


販売(在宅およびル事業） 

1600 33 8046 


ウ ェフ サイト： support.euro.dell.com 



E - メレ： dell _ direct _ support @ dell.com 



Inspiron XPS コンピュータのみに対するテクニカル•サポート 

1850 200 722 


他のすべての Dell コンピュータ用のテクニカル•サポート 

1850 543 543 


U . K . テクニカル•サポート ( U . K . 国内電話のみ対応） 

0870 908 0800 

アイルランド(チェリー ウッド） 

国際アクセスコード： 16 

在宅ユーザ•カスタマーケア 

01204 4014 

在宅/ル事業カスタマーケア 

01204 4014 

国コ ー K : 353 

U . K . カスタマーケア （ U . K . 国内電話のみ対応） 

0870 906 0010 

市コ■—ド： 1 

企業カスタマーケア 

1850 200 982 


企業カスタマーケア （ U . K . 国内電話のみ対応） 

0870 907 4499 


アイルランド販売 

01204 4444 


U . K . 販売 （ U . K . 国内電話のみ対応） 

0870 907 4000 


Fax / 販売 Fax 

01204 0103 


電話交換台 

01204 4444 


ウェブサイト： support.euro.dell.com 



E - メール： support.euro.dell.com/it/it/emaildell/ 



在宅およびかま業 



テクニカル•サポート 

02己77 826 90 

イタリア(ミラン） 

カスタマーケア 

02 696 82114 


国際アクセスコード； 00 


696 82113 






























































































































































ラテンアメリカ 

Fax (テクニカル•サポートおよびカスタマー•サービス）（才ースチン、テキサス、 USA ) 

512 728-3883 

販売けースチン、テキサス、 USA ) 

512 728-4397 



512 728-4600 


販売 Fax (オースチン、テキサス、 USA ) 

または512 728-3772 


ウエフサイト： support.euro.dell.com 



E - メール： tech _ be @ deM.com 



テクニカル•サポート(ブリュッセル、ベルギ ー) 

3420808075 

ルクセンブルグ 

在宅/ル事業販売(ブリュッセル、ベルギー） 

フリーコール：080016884 

国際アクセスコード： 00 

企業販売(ブリュッセル、ベルギ ー） 

02 4819100 

国コ ー K : 352 

カスタマーケア(ブリュッセル、ベルギ ー） 

02 4819119 


Fax (ブリュッセル、ベルギ ー) 

02 48192 99 


電話交換台 (ブリュッセル、ベル ギ ー） 

02 4819100 

マカオ 

テクニカル•サポート 

フリーコール:0800 -105 

カスタマー•サービス(厦門、中国） 

34160 910 

国っード： 853 

取引販売(厦門、中国） 

29 693115 



他のすべての Dell コンピュータ用のテクニカル•サポート 


020 


45 00 












































































テクニカル•サポート Fax 

020 674 47 66 

オランダ(アムステルダム） 

在宅/ル事業カスタマーケア 

020 674 42 00 

国際アクセスコード： 00 

リレーショナル • カスタマーケア 

020 674 4325 

国コード： 31 

在宅/ル事業販売 

020 674 55 00 

市コード': 20 

リレーショナル販売 

020 674 50 00 


在宅/ル事業販売 Fax 

020 674 47 7己 


リレーショナル販売 Fax 

020 674 47己0 


電話交換台 

020 674己0 00 


電話交換台 Fax 

020 674 47 50 


E - メール(ニユージーランド）： nz _ tech _ support @ dell.com 



E - メール(才ーストラリア）： au _ tech _ support @ dell.com 



テクニカル•サポート(デスクトップおよびポータブル•コンピュータ） 

フ U -っール:0800 -446 255 

ニュージー ランド 

テクニカル•サポート(サーバおよびワークステーション 用） 

フ U -っール:0800 -443 563 

国際アクセスコード： 00 

在宅およびル事業 

0800 446 25己 

国つード： 64 

政府および事業 

0800 444 617 


販売 

0800 441567 


Fax 

0800 441566 

ニカラグア 

全般サポート 

001-800-220-1006 


ウェブサイト： support.euro.dell.com 



E - メレ： support.euro.dell.com/no/no/emaildell/ 



テクニカル•サポート 

67116882 

ノルウエ ー( ライサカー） 

国際アクセスコード： 00 

リレーショナル • カスタマーケア 

67117已75 

国つード： 47 

在宅/ル事業カスタマーケア 

23162298 


電話交換台 

67116800 


Fax 電話交換台 

6711686已 

パナマ 

全般サポート 

001-800-507-0962 


ペルー 

全般サポート 


ウ エフサイト： support.euro.dell.com 


E - メ ー J レ： pl _ support _ tech @ dell.com 


カスタマー•サービス電話 

ポー ランド（ワルシャワ） 

国際アクセスコード： 011 

国っード： 48 

カスタマーケア 

販売 

市コード': 22 

カスタマー•サービス Fax 


受付デスク Fax 


電話交換台 



ウェブサイト 














































































ポルトガル 

国際アクセスコード： 00 
国コード： 351 


E - メ ー J レ： support . euro . dell.com 


テクニカル•サポート 


カスタマーケア 


i / pt / en / emaildell / 


707200149 


800 300 413 



800 300 410 または 800 300 411 または 800 300 
412 または 21422 0710 



21424 0112 


プエルトリコ 


全般サポート 


1-800-805-7545 


セントキッツアンドネヴイス 

全般サポート 

フ U -つール： 1-877-441-4731 

セント•ルチア 

全般サポート 

1-800-882-1 己21 

セント•ビンセントおよびグレナ 
ディーン巧* 

全般サポート 

フリーつール： 1-877-270-4609 

シンガポール(シンガポール） 

国際 アクセスコード： 005 

国コ ー ド： 65 

ウェブサイト： support . ap . dell.com 


テクニカル•サポート（寸法、 inspiron 、 エレクトロニクスおよびアクセサリ） 

フリーコール：1800 394 7430 

テクニカル•サポート （ OptiPlex 、 Latitude、Dell Precision ) 

フリーコール：1800 394 7488 

テクニカル.サポート （ PowerApp 、 PowerEdge 、 PowerConnect 、 PowerVault ) 

フ U — つール：1800 394 7478 

カスタマー•サービス（ぺナン、マレーシア） 

604 633 4949 

取引販売 

フリーコール：1800 394 7412 

企業販売 

フリーコール：1800 394 7419 

スロバキア(プラハ） 

国際 アクセスコード： 00 

国っード： 421 

ウエフサイト： support . euro . dell.com 


E - メール： czech _ dell @ dell.com 


テクニカル•サポート 

02己441己727 

カスタマーケア 

420 22537 2707 

Fax 

02 5441 8328 

テクニカル Fax 

02 5441 8328 

電話交換台(販売） 

02己4417己8已 

南アフリカ（ヨハネスブルグ） 

国際 アクセスコード： 

09/091 

国コード： 27 

市コード： 11 

ウェブサイト： support . euro . dell.com 


E - メ ー J レ： dell _ za _ support @ dell.com 


ゴ ールド ■キュ ー 

011709 7713 

テクニカル•サポート 

011709 7710 

カスタマーケア 

011709 7707 

販売 

011709 7700 

Fax 

011706 0495 

電話交換台 

011709 7700 


ま南アジアおよび太平洋諸国 



ウェブサイト 


604 633 4810 


E - メレ： support . euro . dell . com / es / es / emaildell / 


在宅およびかま業 


テクニカル•サポート 


902100130 



























































































! マーケつ 


902118 540 


スペイン（マドリッド） 

国際アクセスコード： 00 

国つード： 34 

市コード： 91 



販売 

902118 541 

電話交換台 

902118 541 

Fax 

902118 539 

企業 


テクニカル•サポート 

902100130 

カスタマーケア 

902115 236 

電話交換台 

91722 92 00 

Fax 

91722 95 83 

スウエーデン（ウップランズ 
バスビイ） 

国際アクセスコード： 00 

国コード： 46 

市コード： 8 

ウェブサイト： support . euro . dell.com 


E - メール： support . euro . dell . com / se / sv / emaildell / 


テクニカル•サポート 

08 590 05199 

リレーシヨナル • カスタマーケア 

08 590 05 642 

在宅/ル事業カスタマーケア 

08 587 70 527 

従業員購入プログラム (E P P ) サポート 

2014014 44 

テクニカル•サポート Fax 

08 590 05 594 

販売 

08 590 05185 

スイス(ジュネーブ） 

国際アクセスコード； 00 

国コード： 41 

市コ ー K : 22 

ウエフサイト： support . euro . dell.com 


E - メ_</レ： Tech _ support _ central _ Europe @ dell.com 


フランス語 HSB および企業顧客対応 E - メール： 

support . euro . dell . com / ch / fr / emaildell / 


テクニカル•サポート(在宅販売/ル事業） 

0844 811411 

テクニカル•サポート(企業） 

0844 822 844 

カスタマーケア(在宅販売/ル事業） 

0848 802 202 

企業カスタマーケア(企業） 

0848 821721 

Fax 

022 799 0190 

電話交換台 

022 799 0101 

台 巧 

国際アクセスコード： 002 

国つード': 886 

ウェブサイト： support . ap . dell.com 


E - メ ー J レ： ap _ support @ dell.com 


テクニカル•サポート ( OptiPlex 、 Latitude 、 Inspiron 、 寸法、エレクトロニクスおよびアクセ 
サリ） 

フリーコ ー J レ：00801861011 

テクニカ J レ-サポート （ PowerApp 、 PowerEdge 、 PowerConnect 、 PowerVault ) 

フ IJ - ZI - ル:00801601256 

取引販売 

フ IJ - ZI - ル:00801651228 

企業販売 

フ U -つール:00801651227 

タイ 

国際アクセスコード； 001 

ウェブサイト： support . ap . dell.com 


テクニカ J レ■サポ——卜 （ OptiPlex 、 Latitude、Dell Precision ) 

フ U — コール：1800 0060 07 

テクニカ J レ-サポート （ PowerApp 、 PowerEdge 、 PowerConnect 、 PowerVault ) 

フ U —3— ル：1800 0600 09 

カスタマー•サービス（ぺナン、マレーシア） 

604 633 4949 


国コ ー K : 66 


企業販売 


フリーコール：1800 -006 009 
















































































取引販売 


U — つール；1800 -006 006 





トリニダッド/トバゴ 

全般サポート 

1-800-805-8035 

トルコおよびカイコス諸 A 

全般サポート 

フリーコール： 1-866-540-3355 


ウエフサイト： support . euro . dell.com 



カスタマーケア■ウェブサイト： support . euro . dell . com / uk / en / ECare / Form / Home.asp 


E - メ ー J レ： dell _ direct _ support @ dell.com 



テクニカル•サポート(企業/優先取引先/ PAD [1,000+ 従業員]) 

0870 908 0500 


テクニカル • サポート ( 直接および一般） 

0870 908 0800 


グローバル取引先カスタマーケア 

01344 373186 

U . K . (ブラックネル） 

在宅およびル事業カスタマーケア 

0870 906 0010 

国際アクセスコード： 00 

企業カスタマーケア 

01344 373185 

国コード： 44 

優先取引先(従業員 500 〜日 ,000 人)カスタマーケア 

0870 906 0010 

市つード':1344 

中央政府カスタマーケア 

01344 373193 


地方政府および教育カスタマーケア 

01344 373199 


健康 カスタマーケア 

01344 373194 


在宅およびル事業販売 

0870 907 4000 


企業/公的部門販売 

01344 860 456 


在宅およびル事業 Fax 

0870 907 4006 

ウルグアイ 

全般サポート 

フリーコー J レ： 000 -413-598-2 己 21 


自動を文状況サービス 

フリーコール： 1-800-433-9014 


才ートテック(ポータブルおよびデスクトップ•コンピユータ） 

フリーコール： 1-800-247-9362 


ミ 肖貧を （在宅および在宅オフィス） 1 


テクニカル•サポート 

フリーコール： 1-800-624-9896 


カスタマー■サービス 

フリーコール： 1-800-624-9897 



フリーコール： l -877 -DeNnet 


Dell NetTM サービスおよびサポート 

(1-877-335-5638) 


従業員購入プログラム (EPP ゆスタマー 

フリーコール： 1-800-695-8133 


財務サービス■ウてブサイト： www . dellfinancialservices.com | 


財務サービス（リース/口ーン） 

フリーコール： 1-877 -己 77-33 日 5 


財務サービス (Del 1 優先取引先 [ DPA ]) 

フリーコール： 1-800-283-2210 


ビジネス 1 

U . S.A (才ースチン、テキサ 
ス） 

カスタマ— • サービスおよびテクニカル • サポート 

フリーコール： 1-800-822-8965 

従業員購入プ□グラム ( EPP ) カスタマー 

フリーコール： 1-800-695-8133 

国際アクセスコード： 011 

プリンタおよびプロジェクタ•テクニカル•サポート 

フリーコール： 1-877-4 己 9-7298 


国コード':1 


な的（政府、教育およびへルスケア） 












































































カスタマー•サ^ービスおよびテクニカル•サポート 

フリーコー ル： 1-800-456-3355 


従業員購入プログラム ( EPP ) カスタマー 

フリーコー ル： 1-800-234-1490 



フリーコー ル： 1-800-289-3355 


Dell 販売 

フリーコー ル： 1-800-879-3355 


DeU アウトレット店舗 (Dell 改定コンピュータ） 

フリーコー ル： 1-888-798-7561 


ソフトウェアおよび周迅機器販売 

フリーコー ル： 1-800-671-3355 


予備部品販売 

フリーコー ル： 1-800-357-3355 


拡大サービスおよび保証販売 

フリーコー ル： 1-800-247-4618 


Fax 

フリーコー ル： 1-800-727-8320 



フリーコー ル： 1-877 


聲哑を、難聴をまたは失語症を用 DEII サービス 

(1-877-335-5889) 

U . S . バージ ニアを A 

全般サポート 

1-877-673-3355 

ベネズエラ 

全般サポート 

8001 -3605 


モニター設定ガイド 

PD ロァイルを表示する （. pdf 拡張付きファイル）には、ドキュメント•タイトルをクリックします。 PD ロァイル (. pdf 拡張付きファイル)をハードドライブに保存するには、ドキュメント•タイいレを右クリックし 
て、 MicrosoftR Internet Explorer で名がを付けて保存をクリックするか、または Netscape Navigator で名がを付けてリンクを巧存し、次にファイルを保存する先のハードド'ライブの場所を指 
定します。 

詔をガイド (.pdf ) (約14 MB ) 


を ： PDF ファイルには、 Adobe ⑥ Acrobat ® Reader ® が必要です。 Adobe ウェブサイトからダウンロードできます。 

PD ロアイルを表示するには、 Acrobat Reader を起動します。次に、ファイル♦開< をクリックして、 PDF ファイルを選択します。 


目次ページに戻る 




















モニターを設定する 

Del|TM 3007 WFP フラットパネル モニター 

♦ モニターを巧続する 

♦ ユーティリティ•ツールをインス!ルする （Microsoft 必 Windows ^ オペレーティング■システム) 
♦ 正面パネルボタンをイまう 
♦ 0 SD を巧う 

♦ サウンドバーけ■プシ ヨン1 を使う 


モニターを接続する 

^ を患：このセクションで手続きをはじめるがに、 巧全指示 書 に したがってください。 



1. コンピュータの電源をオフにして、電源コードを外します。 

2. モニターに取り付けられた DVI ケーブルの白しロネクタ端をコンピュータのコネクタに接続します。 

- モニターに付属している USB ケーブルをコンピュータおよびモニター上のアップストリーム USB コネクタに接続します。このケーブルをコンピュータおよび'モニターに接続すれば、モニター上の USB ' 

3-ストリームを使用できます。 

4. USB デバイスを接続する。 

5. 電源コードを接続する。 

6. モニターおよびコンピュータの電源をオンにします。画像が映らない場合は、モニターのトラブルシューティングを参照して〈ださし、。 トラブルシューティング . 

PT , を意： DVI 力ードを巧続していない場合、モニタには白、黒、ホ、緑、靑をの口ーリングパターンで全画面表示されます。モニタ対 PC の DVI ケーブルがを続されていないことをモニタ 
^ すると、この自己テストバターンがまな表示されます。 


ューティリティ•ツールをインス!—ルする （ Microsoft ® Windows ⑥オペレーティング•システム） 

CD で提供される setup . exe アプリケーシヨンツールランチヤーでは、コンピュータにューティリティツールをインストールします。この機能はモニターに明るさのパラメータを問い合わせ、画面に調 
整乾囲バーを表示します。 

1. CD を CD ドライブじセットします。 

2. ドライバフォルダを開き setup . exe をダブルクリックします。 

。 USB ケーブルが、モニターとコンピュータに接続されていることを巧醒します。 

3. インストールシールドウィザードが適切なツールを起動します。次へをクリックして、続行します。 

4. 巧用許諾契約書を選択し次へをクリックします。 

5. インストールをクリックし、インストールを完了します。インストールが完了したら、お了をクリックします。 


コン ピュータで明るさを調整している間に、調整範囲バーを表示する こと 力巧きます。 






































正面パネルボタンを使う 

モニタ前面のボタンを使用して画像設定を調整します。 


〇 〇⑩ 


ABC 


© © 

ダウン （-) およびアップ （+) 

-または+に触れて、オンスクリーンディスプレイ OSD ) をアクティブにします。 

次のボタンを使用して、明るさの範囲を増加したり減少したりします。 

( 

電おボタン J 

り 

三インジケータ 

電源ボタンを使って、モニターをオンおよびオフじします。 

青のライトは、モニターがオンで、完全に機能してしぶことを表します。別のライトは、電源セーブ•モードを表します。 


OSD を使う 

Ei を調整を巧う場合、モニターは行った訪整を自苗!的に保存します。 

1 . - または+に触れて、オンスクリーンディスプレイ OSD ) をアクティブにします。 

2. - および+ボタンに触れて、必要なパラメータを選択します。 


アイコ 

ン 

明るさバー 

説明 

み 

明るさ 

明るさで、モニターのルミナンスを調整します。 

+ボタンを押して、ルミナンスを上げるか、■ボタンを巧して、ルミナンスを下げます(最小〇〜最大 20)。 


Ei を： OSD は USB のアップストリームを巧して PC アプリケーシヨン F/W を生成し、 USB ケーブルがしっかり接統していることを巧認します。 




















































Dell サウンドバ ー( オプシヨソを使う 

Dell サウンドバーは、モニターに装備できる4スピーカー、2チヤンネルスピーカーです。サウンドバーには次のものが配置されています：全体システム•レベルを調整する回転音量とオン/オフ•コントロ 
—ル、電源表示用の緑 LED および才ーデイオ•ヘッドセット - h ジャック2つ 



4 3 2 


1 . 機器を固定する 

2 . 電源/音量調節 

3. 電源インジケータ 

4. ヘッドフォン•コネクタ 


モニターに サウンド バーを 取り付ける 



Q をお：サウンドバー電おコネクタを化のデバイスとともに巧用しないでください。 

1 . モニター底部の2つのタブで、サウンドバー上のスロット2つを調整することで、サウンドバーを固定します。 

2 . 正位置にカチッとはまるまで、スライドバーを左にスライドさせます。 

3. 電源コードをサウンドバーからモニター後部のコネクタに差し込みます。 

4. 緑ステレオヴラグをサウンドバーからコンピュータの才ーデイオ出カコネクタに差し込みます。 















問題を解決する 

Del|TM 3007 WFP フラットパネル モニター 

♦ 全般問題 
♦ 製品別の問題 
♦ USB 問題 

♦ サウンドバーに関するトラブルシューティング 

を意：このセクションで手続きをはじめる前に、 巧全指示* にしたがってください。 


全般問題 


次の表には、考えられるモニターに関する全般的な問題情報が記載されてし巧す。 


一巧をが 

現お 

巧ホモま 

ビデオなし/電源 LED オフ 

画像なしまたはモニターが無効 

1ビデオ々ーブルの両端の接続統合をチェックします。 

1モニターとコンピュータカ通雷している雷源コンセントに巧続されてしぶことを確認します。 モニターを 
接続する 

1電源ボタンが完全に巧してあることを確認します。 

ビデオなし/電源 LE D オフ 

画像なし、または明るさがない 

1明るさコントロールをアップします。 

1モニター自己診断テスト機能チェックを実行します。 

1ピンが曲がったり、壊れていないかどうかをチェックします。 

1コンピュータとモニターをリブートします。 

フオーカスが弱い 

画像が不鮮明か、ぼやけているか、または薄れて 
いる 

1ビデオ拡張ケーブルを外します。 

1モニター•リセットを行います。 

1ビデオ解像度を下げるか、フォント•サイズを大き〈します。 

ビデオが揺れたり/ずれたりす 
る 

画像が波巧ったり、微妙にぶれる 

1モニタ——リセットを行います。 

1環境係数をチェックします。 

1場所を変えて、他の部屋でテストします。 

ピクセルが巧けている 

LCD スクリーンに点が入る 

1サイクル電源オン-オフ。 

1これらは、永久にオフになっているピクセル、および LCD 巧術で発生する自然な欠陥です。 

明るさの問題 

画像が薄すぎるか、明るすぎる 

1モニターリセットを巧います。 

1明るさコントロールを調整します。 

水平/垂直ライン 

スクリーンに複数の線が入る 

1モニタ——リセットを行います。 

同期問題 

スクリーンがスクランブル状態か、磨り減って見え 
る 

1モニターリセットを巧います。 

1 [セーフティ•モード]で起動します。 

LCD に傷が入っている 

スクリーンに傷やスマツジが入っている 

1モニターの電源をオフにして、スクリーンを洗浄します。 

1洗浄方法については、 モニターの 手入れを 参照して〈ださい。 

ま全関連問題 

スモークまたはスパークの明らかな症状 

1トラブルシューティング手順を実行しないで〈ださい。 

1モニターの交換が必要です。 

断続的問題 

モニターの誤作動をオンおよびオフ 

1モニターが適切なビデオ•モードになってしぶことを確認します。 

1コンピュータおよびパネルへのビデオ々ーブル接続がしっかりされてし、るこを確認します。 

1モニタ——リセットを行います。 


製品別の問題 


特定のをが 

現況 

巧巧ホま 

画像を表示できません/ 2560 X 
1600解像度のみを使用できます 

ブランク画像またはほ解像 
度ディスプレイ 

1デュアル DVI をサポートする推奨グラフィックスカードが取り付けられていることを確認します。 

モニターの明るさを調整している間、 
明るさの OSD を表示することはで 
きません 

モニターの明るさは変わり 
ますが、 OSD は表示され 
ません 

1 Microsoft ® Windows ⑥オペレーティングシステ厶を使用している場合、 CD に付属するアプリケーシヨンツールをイ 
ンストールして〈ださし、。詳細については、ユーティリティツール ( Microsoft ® Windows ® オペレーティングシステ 
ム）のインストールを参照して〈ださい。 


























































正面パネル上のボタンで、モニター 
を調整できない 

モニターの明るさ設定は変 
更されません 

1モニターの電源をオフじして、電源コードを外します。電源コードジャックを差し込み、電源をオンにします。 


USB 問題 


特定のをが 

現況 

巧巧方ま 

USB ポートが作動していない 

USB 周巧機器が作動していない 

1モニターの電源がオンになっているかをチェックします。 

1アップストリーム•ケーブルをコンピュータに再接続します。 

1 USB 周巧機器をダウンストリーム•コネクタに再接続します。 

1電源をオフにして、もう一度モニターをオンにします。 

高速 USB 2.0 インターフ 1— スが遅い 

高速 USB 2.0 周逊幾器が遅いか、まった〈作動しない 

1コンピュータが USB 2.0 互換かどうかをチェックします。 

1コンピュータの USB 2.0 ソースを確認します。 

1アップストリーム•ケーブルをコンピュータに再接続します。 

1 USB 周适機器をダウンストリーム•コネクタに巧接続します。 


サウンドバーに関するトラブルシューティング 


一巧をが 

現況 

が巧方法 

音が出ない 

サウンドバーに電源が入らない-電源インジケータが才 
フになっている。 

(内臓 DC 電源.例.3007 WFP ) 

1サウンドバーの電源/音量ノブを中間位置に対して時計回りじ回します。サウンドバー正面の電源インジケータ 
(緑 LED ) が点灯するかどう力、を確認します。 

1サウンドバーからの電源ケーブルがモニターに差し込まれていることを確認します。 

1モニターの電源が入っていることを確認します。 

音が出ない 

サウンド/く一の電源が入っている-電源インジケータが 
オンになっている。 

1才ーディオ•ラインイン•ケーブルをコンピュータの才ーディオ•アウト•ジャックに差し込みます。 

1 すべての Windows の音量コントロールを最大に設定します。 

1コンピュータで才ーディオ•コンテンツをし、〈つか再生します(例才ーディオ CD または MP 3)。 

1サウンドバーの電源/音量ノブを高音量設定に対して時計回りに回します。 

1才ーディオうインヴラグを洗浄して、リセットします。 

1別の才ーディオ•ソースを使って、サウンドバーをテストします(例.ポータブル CD プレイヤ）。 

音が曲がってい 
る 

コンピュータのサウンドカードを才ーディオ•ソースとして 
使います。 

1サウンドバーとユーザの間の障害物を取り除きます。 

1才ーディオ•ラインイン•プラグがサウンドカードのジャックに完全に差し込まれていることを確認します。 

1 すべての Windows の音量コントロールを中間に設定します。 

1オーディオ•アプリケーションの音量を下げます。 

1サウンドバーの電源/音量ノブを低音量設定に対して反時計回りに回します。 

1才ーディオうインヴラグを洗浄して、リセットします。 

1コンピユータのサウンドカードのトラブルーシユーティング 

1別の才ーディオ•ソースを使って、サウンドバーをテストします(例.ポータブル CD プレイヤ）。 

音が曲がってい 
る 

その他のオーディオ•ソースを使います。 

1サウンドバーとユーザの間の障害物を取り除きます。 

1才ーディオうインインヴラグがサウンドカードのジャックに完全に差し込まれていることを確認します。 

1オーディオ•ソースの音量を下げます。 

1サウンドバーの電源/音量ノブを低音量設定に対して反時計回りに回します。 

1才ーディオうインヴラグを洗浄して、リセットします。 

音出力がアンバ 
ランス 

サウンドバーの片側からだけ音が出る 

1サウンドバーとユーザの間の障害物を取り除きます。 

1才ーディオ•ラインインヴラグがサウンドカードまたは才ーディオ•ソースのジャックに完全に差し込まれているこ 
とを確認します。 

1 すべての Windows 才ーディオ•バランス•コントロール （ L - R ) を中間に設定します。 

1才ーディオうインヴラグを洗浄して、リセットします。 

1コンピユータのサウンドカードのトラブルーシユーティング 

1別の才ーディオ•ソースを使って、サウンドバーをテストします(例.ポータブル CD プレイヤ）。 

イ压音量 

音量が低すぎる 

1サウンドバーとユーザの間の障害物を取り除きます。 

1サウンドバーの電源/音量ノブを最大音量設定に対して時計回りに回します。 

1 すべての Windows の音量コントロールを最大に設定します。 

1オーディオ•アプリケーションの音量を上げます。 

1別の才ーディオ•ソースを使って、サウンドパーをテストします(例.ポータブル CD プレイヤ）。 


目;欠ページに戻る 


















































調整可能モニター•スタンドを使う 

Del|TM 3007 WFP フラットパネルモニター 

♦ ケーブルを調整する 
• 傾き、旋回および高さ調整を使う 


ケーブルを調整する 



モニターおよびコンピュータに必要なケーブルすべてを取り付けた後、（ケーブルの取り付けについては、 ち三タニを接湿ち るを 参照して〈ださい）上記のとおり、ケーブル•ホールダを使って、すべてのケ 
—ブルを適切に調整します。 


傾き、旋回および高さ調整を使う 

傾き、旋回および高さ調整を使って、モニターを調整するモニターは、表示ニーズにあわせて、最適に固定することができます。 



スタンドは、スタンド•ロック/解除ボタン最大 90 mm 口.54インチ）まで、垂直に調整できます。モニター後ろのスタンド•ロック/解除ボタンを巧して、次にスタントを必要な位置まで持ち上げたり、または下 
げたりします。 

を患：モニターを新しい#肺こを巧するおに、カチッと音がして正位置に収まるまでモニターを下ろして、スタンドをロックします。 


目次ぺージに戻る 





















